UNIVERSAL LINE RECEIVER

£ ULR CONDTROL
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User manual

Congratulations on your purchase of universal line receiver ULR CONDTROL.
Safety instructions can be found in the end of this user manual and should be carefully
read before you use the device for the first time.

SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the device for the first time.
Unintended use of the device can be dangerous for human’s health and cause serious
injury. Keep this user manual. If the device is given to somebody for temporary use, be
sure to enclose user manual to it.

- Do not misuse the device.

- Store the product beyond reach of children and unauthorized people.

- Itis prohibited to disassemble or repair the product yourself. Entrust product repair to
qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable materials.

- Avoid heating the battery to avoid the risk of explosion and electrolyte leakage. In case
of liquid contact with skin, wash it immediately with soap and water. In case of contact
with eyes, flush with clean water during 10 minutes and consult the doctor.

INTENDED USE

ULR CONDTROL is a multi-frequency line receiver designed to increase the working
range of laser levels with red and green beam. 2 working surfaces make operation more
convenient both indoors and outdoors. With this receiver the user can take readings on
the target scale, which is on the back side of the receiver or follow the LEDs on the front
side of the housing. Magnets inbuilt in the housing make it possible to fix the receiver on
a ceiling profile or a vertical structure for easy and quick level adjustment.
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1-Bubble level 5—Target

2 — LED indicators 6 — Power on/off

3 —Photocell 7 — Audio signal on/off
4 — Magnets 8 — Battery cover

DELIVERY PACKAGE

Universal line receiver — 1 pc.

Mount of fixing on a leveling staff — 1 pc.
Batteries (1.5V AAA LRO3) - 2 pcs.

User manual =1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Compatibility with laser levels Wavelength within 500 — 700 nm

Operating frequency 5...10 KHz

Accuracy +1 mm/10 m
Detecting range 0,1 m..100 m
Length of photocell 40 mm
Receiver working angle >+45°
Bubble accuracy 30/2 mm

Power supply 1.5V AAA LRO3 alkaline

Battery life about 30 hours
IP rate IP54
Operating temperature -10°C...+50°C
Storage temperature -10°C...+50°C

Dimensions 100x62x18 mm

Weight 120 g (with batteries)

INSTALL/REPLACE BATTERIES

Use a screwdriver to loosen the screw of the battery cover and remove it.

Install the batteries, observing the polarity.

Replace the battery cover and use a screwdriver to tighten the screw.

Use alkaline batteries only. Both batteries must be of the same brand, with the same
charge level.

OPERATION
In bright light, when it is hard to see the laser line, it is reasonable to use universal line
receiver.
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Press O to switch on the receiver. Press ’) to switch on/off audio signal.
Bring the receiver to the intended place of location of the laser line. As soon as the
laser line hits the photocell, the receiver emits audio signal, one of the LEDs lights up,
indicating the direction of movement of the receiver to catch the laser line.

Move the receiver until you hear a continuous audio signal and the central LED lights up.
Check the alignment of the receiver housing by the bubble level and make a mark on the
surface or remember the result of the height if the receiver is fixed on a leveling staff.

CARE AND MAINTETANCE

Attention! Laser receiver is a precise device and requires careful handling.
Maintenance of the following recommendations will extend the life of the device:

- Store the product, spare parts and its accessories beyond reach of children and
unauthorized people.

- Keep the product clean and protected from any bumps, dust and dampness; do not
allow moisture, dust or other dirt get inside of the product.

- If moisture goes into the product, remove the battery and take it to the service center.
- Do not keep or use the device for a long time at high humidity conditions.

-To clean the product use a soft wet cloth. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents
or detergents.

Mishandling of the following rules can cause electrolyte leakage from the batteries
or other damages:

- Remove the battery from the product if you do not use it for a long time.

- Do not leave discharged battery in the laser level.

UTILIZATION
Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle. Please send
the product to the following address for proper recycle:

CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9 ﬁ
84427 Sankt Wolfgang

Germany o

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools and their
components must be collected separately and submitted to environmentally friendly
recycle of wastes.

WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are governed
by the following warranty terms. The buyer’s right to claim about defects and general
provisions of the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product, discovered while
warranty period, that represent the defect in material or workmanship in full volume
and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of purchase by end
customer (see the original supporting document).

3) The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear or improper use,
malfunction of the product caused by failure to observe the instructions of this user
manual, untimely maintenance and service and insufficient care, the use of non-original
accessories and spare parts. Modifications in design of the product relieve the seller
from responsibility for warranty works. The warranty does not cover cosmetic damage,
that doesn’t hinder normal operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair of the device.
5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period is not renewed
or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience associated with a
defect of the device, rental cost of alternative equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations Convention
on contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with description of
defect to the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany



DETEKTOR-LASEREMPFANGER

ULR CONDTIROL
J/H/J[JJHIHJ/[HHIJHJ[JJ/J/HH[JH/IHJJJHH/IHUJHJ/HHHHJ/HJJ/JJ/J/JHJ/HH//JH/HHIJH//JH/IHHIHH

IHJ/[J/JJIJHJ[H/J/HH[JH/IJ/HJHJ

Bedienungsanleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres Universal-Laserempfangers ULR von
CONDTROL. Die Sicherheitshinweise finden Sie am Ende der deutschen Anleitung. Bitte
lesen Sie diese sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat das erste Mal verwenden.

SICHERHEITSHINWEISE

Vorsicht! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil Ihres Gerates. Vor dem Gebrauch des
Gerates lesen bitte Sie die beiliegende Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Bei der
Ubergabe des Gerétes zur zeitweiligen Nutzung legen Sie unbedingt diese Anleitung bei.
- Das Gerat darf nur zweckmaRig verwendet werden.

- Bewahren Sie das Gerat auerhalb der Reichweite von Kindern und fremden Personen
auf.

- Esistverboten, selbst das Gerdt aufzuschrauben oder zu reparieren. Die Reparatur darf
nur durch qualifiziertes Personal erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in einer explosionsgefdhrdeten Umgebung, wie in der
Nahe von leicht entflammbaren Stoffen.

- Verhindern Sie eine Uberhitzung der Batterie, um das Explosionsrisiko und
Elektrolytauslauf zu reduzieren. Bei Hautkontakt mit Batteriesaure waschen Sie sofort
die betroffenen Stellen mit Wasser und Seife. Bei Kontakt der Flussigkeit mit den Augen,
reinigen Sie diese mindestens 10 Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie
anschlieBend einen Arzt auf.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

ULR von CONDTROL ist ein Multifrequenz-Laserempfanger, der zur Steigerung der
Reichweite der Punktlaser mit rotem oder griinem Laserlicht bestimmt. Dank zweier
Arbeitsflachen ist das Gerat im Innen- wie im AuBenbereich leicht zu verwenden.
Mit Hilfe dieses Laserempfangers kann man mittels der Zielskala an der Ruckseite
des Geréats oder durch die LED-Anzeigen an der Vorderseite des Gerdts Ablesungen
vornehmen. Im Oberteil des Gerates ist ein Magnet eingebaut, der eine Befestigung
an einem Deckenprofil oder stehenden Profil fiir eine schnelle und einfache Einstellung
der Hohe ermoglicht.
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1-Wasserwaage 5-Ziel

2 — LED-Anzeigen 6 — Ein/Aus-Taste

3 — Fotozelle 7 —Ein/Aus-Taste des Signaltones
4 — Magnete 8 — Batterieabdeckklappe

LIEFERUMFANG

Detektor-Laserempféanger — 1 Stiick

Halteklammer zur Befestigung an Messlatte— 1 Stiick
Batterien (1,5V AAA LRO3) — 2 Stiick
Betriebsanleitung — 1 Stiick

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Vereinbarkeit mit den Punktlasern Wellenlangenbereich 500 — 700 nm

Betriebsfrequenz 5..10 KHz

Genauigkeit +1 mm/10 m
Reichweite 0,1 m..100 m
Lange des Empfangsfeldes 40 mm
Empfangswinkel >+45°
Genauigkeit der Wasserwaage 30'/2 mm

Batterietyp 1,5V AAA LRO3 Alkali-Batterien

Batterielebensdauer ca. 30 Stunden

Schutzklasse P54
Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -10°C...+50°C
Abmessungen 100x62x18 mm
Gewicht 120 g (mit Batterien)

BATTERIE EINSETZEN/AUSWECHSELN

Benutzen Sie einen Schraubendreher, um die Schrauben der Abdeckklappe aufzudrehen,
dann nehmen Sie sie ab. Setzen Sie Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung. Stellen Sie die Abdeckklappe zuriick und ziehen Sie die Schrauben mit Hilfe des
Schraubendrehers an.

Setzen Sie nur Alkali-Batterien ein. Beide Batterien sollen von demselben Hersteller sein
und die gleiche Spannung haben.

GERATEBEDIENUNG
Bei hellem Licht, wenn der Laserstrahl schlecht zu sehen ist, setzen Sie den Detektor-
Laserempfanger ein.

Schalten Sie den Detektor-Laserempfanger durch Driicken der Taste O ein. Fur Ein-/

Ausschalten des Signaltons driicken Sie die Taste ‘ ’) .

Bringen Sie den Detektor-Empfédnger in die vermutliche Laserebene. Beim Auftreffen
des Laserstrahles auf die Fotozelle gibt der Detektor einen Signalton aus, und einer der
randseitigen LED-Anzeigen leuchten auf. Diese LED-Anzeige zeigt die Bewegungsrichtung
des Detektors fur den Einfang des Laserstrahls an. Bewegen Sie den Detektor, bis er
einen Signalton ausgibt, und die zentrale LED-Anzeige aufleuchtet.

Kontrollieren Sie das Ausrichten des Geradtegehauses mit Hilfe der Wasserwaage und
kennzeichnen Sie die Oberflache oder merken sich den Hohen-Wert, wenn der Detektor
an der Messlatte befestigt ist.

PFLEGE UND BEDIENUNG

Vorsicht! Dieses Instrument ist ein prazises Gerat und soll stets vorsichtig behandelt
werden. Die Beachtung der folgenden Vorschriften verldangert die Laufzeit des Gerats:
- Vermeiden Sie StoRe, Herunterfallen, starke Vibrationen sowie Eindringen von
Flussigkeit, Staub, fremden Gegenstdnden in das Gerat.

- Im Fall des Wassereindringens in das Gerat entfernen Sie zuerst die Batterien, wenden
Sie sich dann an das Servicezentrum.

- Das Gerat darf nicht lange bei starker Feuchtigkeit aufbewahrt und verwendet werden.
- Das Geréat darf nicht lange in kalten Rdumen mit Temperaturen niedriger als -10°C
aufbewahrt werden. Wenn das Gerat nach der Lagerung in einem kalten Raum in einen
warmen Raum gebracht wird, kann sich Kondenswasser bilden, was zu Schaden an den
Mikroschaltelementen fiihrt.

- Schiitzen Sie das Geréat vor direktem Sonnenlicht, - dauerhafter Sonnenbestrahlung
und hoher Temperatur.

- Reinigen Sie das Gerdt mit einem weichen in Seifenwasser angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Losungsmittel.

Nichtbeachten der folgenden Anweisungen kann zum Elektrolytausfluss und
Beschadigung des Gerites fithren:

- Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat aus, falls es fur langere Zeit nicht benutzt
wird.

- Lassen Sie im Gerét keine entladenen Batterien.

- Verhindern Sie eine Uberhitzung der Batterie, um das Explosionsrisiko und
Elektrolytausfluss zu reduzieren. Bei Hautkontakt mit Batteriesdaure waschen Sie sofort
die betroffenen Stellen mit Wasser und Seife. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Augen,
reinigen Sie diese mindestens 10 Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie
anschlieBend einen Arzt auf.

ENTSORGUNG
Gerate, Zubehor und die Verpackung sollen recycelt werden. Zum Recycling schicken
Sie das Gerat bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang

Deutschland e

Werfen Sie das Gerat nicht in den Restmill. GemaR der Europdischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Altgerate mit Elektronik und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind
Sie verpflichtet, nicht mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und
zu einer Recyclingstelle zu bringen.

GARANTIE

Alle Gerdte der CONDTROL GmbH werden vor dem Verlassen der Produktion gepriift
und unterliegen den folgenden Garantiebestimmungen. Mangelhaftungsanspriiche des
Kaufers und gesetzliche Rechte bleiben davon unberihrt.

1) Die CONDTROL GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung von Méngeln am
Gerat, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einen Material- oder
Produktionsfehler zurlickzufiihren sind.

2) Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate bei gewerblichen Produkten und beginnt ab
Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe Originalbeleg). Die Betriebsdauer
lhres Gerates betragt 36 Monate.

3) Die Garantie trifft nicht fur Teile zu, deren Fehlfunktion auf Gebrauch oder
VerschleiR zurlckzufihren ist. Fir Méangel am Gerat, die durch Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch, unzureichendem Service
und Pflege, Verwendung von Nicht- CONDTROL GmbH- Zubehor oder Ersatzteilen
entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veranderungen oder Zusatze am Gerat erlischt
die Garantie. Fiir Mangel, die den normalen Gebrauch des Gerats nicht beeintrachtigen,
gilt die Garantie nicht.

4) Die CONDTROL GmbH behilt sich das Recht vor, nach eigener Entscheidung das Gerat
zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Anspriiche als die oben genannten werden nicht tiber die Garantie abgedeckt.
6) Nach Garantieleistungen durch die CONDTROL GmbH wird die Garantiezeit nicht
erneuert und auch nicht verlangert.

7) Die CONDTROL GmbH Ubernimmt keine Verantwortung fir Gewinnverlust und
andere Umstdnde, die mit dem defekten Gerat in Verbindung stehen. Die CONDTROL
GmbH Ubernimmt keine Kosten fuir Miet- oder Leihgerdte wahrend der Reparatur. Fir
die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG (Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber den internationalen Warenkauf). Anderungen vorbehalten.

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Gerat defekt ist, bringen Sie es bitte zu Ihrem Handler zurtick. Falls Sie das Gerat
nicht bei einem Handler gekauft haben, schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung
bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger StralRe 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Wéhrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Gerdt in seiner Tasche
oder Koffer sein. Saubern Sie besonders die Austrittsfenster der Laserstrahlen und
vermeiden Sie die dort Fusselbildung. Die Sduberung mit Reinigungs- und Lésungsmittel
ist untersagt. Verwenden Sie stattdessen ein weiches, feuchtes Tuch. Halten Sie das
Gerit nicht unter Wasser oder in andere Fliissigkeiten. Das eigenstandige Offnen des
Gerats ist untersagt. Es darf nur von einem autorisierten Servicezentrum gedffnet
werden.
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PyKkoBoacTBO nosb3oBarens

Mosgpasnaem c npuobBpeTeHnem YHWBEPCaNbHOro JAeTekTopa-oTpaxkatens ULR
CONDTROL.

Mepep nepBbimM CNONb30BaHUEM NpMBOpPa, NOXKaNYHCTa, BHUMATEIbHO 03HAKOMbTECH
c npasunamu 6e30NacHOCTM, NPUBEAEHHbIMM B AAHHOM PYKOBOACTBE MO
3KcnayaTauum.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

BHumaHue! [laHHas MHCTPYKLMA NO IKCNAyaTaLMmM ABNAETCA HEOTbEMNEMOW YacTbio
Bawero npubopa. Mpexae Yem NpucTynutb K pabote ¢ Npu6opom, BHUMATENbHO
npoutUTe MHCTpyKuMio. Mpu nepepsaye npubopa BO BpPemMeHHOE MNONb30OBaHUE
06A3aTeNbHO NPUAAraiTe K HemMy AaHHYI UHCTPYKLUMIO.

- He ncnonb3yiite npubop He Mo HasHa4yeHuto.

- XpaHuTe npubop BHE A0CATAEMOCTM AETel U NOCTOPOHHUX ANL,.

- He pasbupaiite u He pemoHTUpyhTe npubop camocToATenbHo. Ob6cnykuBaHue
W PEemMOHT ciefyeT nopy4yaTb TOMbKO KBAaNUGUUMPOBAHHBIM ChneuuanucTam u c
NpUMeHeHeM OPUrMHAbHbIX 3aMacHbIX YacTew.

-Hewucnonb3yiiTe npubop Bo B3pbiBOONACHOM cpeae, B61M3MNerkoBocnNameHaoLWmUxcs
MaTepuanos.

- He ponyckaiiTe HarpeBaHWA 3N1€MEHTOB NMUTaHWA BO M3beXaHWe pUCKa B3pbiBa U
BbITEKaHWUA 31eKTpoAuTa. Mpu NnonagaHnUmn MUAKOCTU Ha KOXKY HEMe4NeHHO NPpoMoiTe
NopaKeHHbI y4acToK BOAOW C MbIIOM. B ciyyae nonagaHva B rnasa, npomownTe ux
4ynucToi BoAOM B TeueHue 10 MUHYT, 3aTem o6paTuTech K Bpady.

HA3HAYEHME NPUBOPA

ULR CONDTROL — MynbTM4acTOTHbIN [JeTeKTop-oTparkaTenb, npefHasHa4yeHHbIN
ANA YBENIMYEHUA AManasoHa paboTbl nasepHbIX HUBEAUPOB C KPAaCHbIMU U 3e1eHbIM
nydamu. OTpaxaTtenb umeeT 2 paboyve NMoBepxHOCTH, YTO AenaeT paboTy yaobHee,
KaK BHYTPU NOMeLLLEeHUA, Tak 1 Ha yauue. C ero NOMOLLbIO MOXHO CHUMaTb NOKa3aHuA
no WKane MULWEHU, KOTOPaa PacnoNoXKeHa Ha NOBEPXHOCTU OTPaKaTeNA C Tbi/IbHON
CTOPOHbI UM NO CBETOAMOAHON MHAMKALMM Ha GPOHTANbHON CTOpOHe. B BepxHIoi0
YacTb OTpa)KaTeNa BCTPOEH MAarHWT, 4TO MO3BONAET 3aKPEMUTb €ro Ha NOTO/NI0YHOM
npodune uAM BepTUKANbHOU KOHCTPYKLUUM ANA ObiCTpOW M yao0OHOW HacTpOWKM
YPOBHA.

BHELLHWIA BUJ, NPUBOPA
1

00 ONN

1 —Ty3bIpbKOBbIV ypoBeHb 5 — MueHb

2 — CBeToBble MHAMKaATOPbl 6 — KHOMKa BKNIOYEHNA/BbIK/TIOUEHUA

3 - doToNpUEMHMUK 7 — KHonKa BKAtOYeHUA/BbIKNOYEHUA 3BYKOBOrO CUTHaNa
4 — MarHuTbl 8 — KpbllwuKa baTapeiHoro oTceka

KOMNNEKTAUMUA

[eTekTop — oTpasatenb — 1 Wwrt.

KpenneHue Ha HUBENUPHYIO peiky — 1 wT.
JnemeHTbl NuTaHuA (1.5B AAA LRO3) — 2 wrT.
MHCTPYKLUMA NO 3KcnayaTaumm — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

COBMECTUMOCTb C la3epHbIMU
p JAnvHa BonHbl B AnanaszoHe 500 — 700 Hm

HUBEAUpamu
Pabouas yacTtoTa 5..10 Ky,
MorpewHocTb +1 Mm/10 m
Pabounit gruanasoH 0,1 m..100m
[OnuHa boTonpuemHumKa 40 mm
Pabounit yron >+45°
MorpelwHoCTb NY3bIPbKOBOTO YPOBHA 307/2 mm

INeMeHTbl NUTaHUA 1.5B AAA LRO3 wenoyHble

Bpems paboTbl 31€MEHTOB NUTaHUA Okosno 30 yacos

Knacc nbine- v BnarosauuTbl IP54

Pa6bouas TemnepaTtypa -10°C...+50°C

TemnepaTypa XxpaHeHuUA -10°C...+50°C

fabapuTHble pasmepbl 100%x62x18 mm

Bec 120 (c anemeHTaMu MUTaHUA)

YCTAHOBKA/3AMEHA 3/IEMEHTOB NUTAHUA

Mcnonb3yite OTBEPTKY, 4TOBbI 0CNabUTb BUHT KpbIWKKM 6aTapeilHOro oTceka, u
CHUMUTE ee.

YCTaHOBUTE 31EeMEHTbI MUTaHUA, CO610AaA NONAPHOCTb.

YCTaHOBUTE KPbIWKY 6aTapeiHOro oTceka o6paTHO M UCNONb3YyiTe OTBEPTKY, YTOGbI
3aTAHYTb BUHT.

Mcnonb3yinTe TONbKO wenouyHbie 6atapeu, oba snemeHTa MNUTAHWUA AO/KHbI BbITb
OAHOW MapKK, C OAMHAKOBbLIM YPOBHEM 3apAAa.

PABOTA C MPUBEOPOM
Mpu ApPKOM OCBELLEHWUU, KOTAA /1Ia3EPHBIA AyY MAOXO BUAHO, UCMO/b3YMTE PEXUM
paboTbl C AeTEKTOPOM-OTpaKaTenem.

BKtounTe feTeKTop-0TpaxKaTe b HaxKaTUueM KHOMKK B
L1 BKAOYEHUA/BbIKNOYEHUA 3BYKOBOIO CUTHA/Ia HAXXMUTE KHOMKY ‘))) .

MoAHecUTe AeTEKTOP-OTPaAXKaTeNb K NPeAnonaraeMomMy MecTy HaXoXAeHUA Na3epHoii
NMHWK. Tpy nonagaHum Na3epHoOro iyya Ha GOoTONPUEMHMK AETEKTOP U343ET 3BYKOBOM
CUrHaN, W 3aropaeTcA OAMH M3 KPaWHWX CBETOBLIX WMHAMKATOPOB, YKasblBalOLMX
HanpasneHue NnepemeLLeHUA 4eTeKTopa ANA YNaBNUBAHUA NAa3ePHON NIUHUN.
MepeaBurainTe NPUEMHUK [0 TEX MOP, MOKA HE YC/bIWMNTE NPOAOIKUTENbHBIN 3BYKOBOWA
CUTHaN M He 3aropuUTCA LeHTPasibHbI CBETOBOM MHAMKATOP.

MPOKOHTPOAMPYIATE BbIpaBHMBAHME KOPMyca AeTEKTOPa MO Ny3blPbKOBOMY YPOBHIO U
cAenaiTe OTMEeTKY Ha NOBEPXHOCTM UM 3aNOMHUTE Pe3yNbTaT BbICOTbI, €C/IN JeTeKTOp
YCTAQHOB/IEH Ha HUBE/IMPHOW pelike.

YXOA4 U 3KCNNYATALMUA

BHumaHue! [Mpubop nBAAeTCcA TOYHbIM YCTpoiicTBOM MU TpebyeT 6epexxkHoro
o6pauy . Cobniog cnepylowmnx peKoMeHAauUin MNPOAAUT CPOK CAYK6bI
npubopa:

- Ob6eperaiite npubop OT yAapoB, NafeHUNR, CUAbHbIX BUBGpauWi, He AonyckaiTte
nonagaHua BHyTpb Npubopa BAaAru, nbian, NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

- B cnyyae nonagaHua BoAbl B Npubop B Nepsyto yAANNTE 3/EMEHTbI MUTAHWA, 3aTeM
06paTUTECH B CEPBUCHbIN LLEHTP.

- He XxpaHuTe v He UCNOoNb3yiTe NPMBOP B TEYEHUE AUTENLHOTO BPEMEHM B YCA0BUAX
NOBbLILEHHON’ BNAXKHOCTU.

- He xpaHuTe npubop B XONOAHbIX NOMELLEHUAX C TemnepaTypoi Huke -10°C. Mocne
XpaHeHUs B YCNOBUAX HU3KMX TEMNEPATYp W NnepeHoca B Tenioe nomeleHune, npubop
HarpeBaeTcs, B pe3ysibTaTe Yero BHyTpu Npubopa MOXKeT KOHAEHCUPOBATLCA Biara u
NoBpeANTb MUKPOCXEMbI.

-M3beraiiTe NpAMOro nonagaHunsa COHEYHbIX lyyei Ha NpMBop, a TakKe AAUTENbHOTO
npebbiBaHUA Ha CO/HLE 1 B YC/I0BUAX BbICOKMX TEMMEPATYP.

- Yuctky npubopa cnepyet NpoBOAUTL MAFKOW BAAXKHOW candeTkon CMOuYeHHOM
B MbIJIbBHOM pacTBope. 3anpeleHo MCnoab30BaTh OYMLAOLME PACTBOPUTENU U
abpasuBHble maTepuansl.

HecobniogeHue cneayowmux NpaBun MOKeT NPUBECTU K BbITEKAHUIO 3N1EKTPONUTA U3
3/1eMeHTOB NUTaHMUA 1 nopue npubopa:

- BblHUMaWTe 31eMeHTbl NUTaHWA U3 NPpMBOPa, €C/IM OH He UCNONb3YeTCA B TeYeHue
LNUTENBHOTO BPEMEHMU.

- He octasnsitTe B npubope paspsaskeHHble INEMEHTbl MUTaHUA.

- He ponyckaiiTe HarpeBaHUs 31eMEHTOB NUTaHuA BO M3bBexaHue pWUCKa B3pbiBa U
BbITEKaHWA 31eKTpoAuTa. MpK NoNafaHum KUAKOCTU Ha KOXKY HEMEANEHHO NPOMOiTe
NopaeHHbIW y4acToOK BOAOM C MblOM. B ciyyae nonagaHua B rnasa, npomonTe ux
4ncTOM BOAOM B TedeHne 10 MUHYT, 3aTem o6paTuTech K Bpauy.

YTUNU3ALUA

OTCAYXKMBLUME CBOM CPOK UHCTPYMEHTbI, MPUHAANENKHOCTU U YNIAKOBKY A0/MKHbI 6bITh
YTUAU3UPOBAHbI CONACHO AENCTBYIOLMM 3aKOHAM BaLLei CTPaHbl.

He BbibpacbiBaiiTe akkymynaTopbl/6aTapen B KOMMyHa/bHbI Mycop, He 6pocaiTe
MUX B OrOHb WAW BOAy. AKKymynaTopbl/6atapen cnesyer cobupaTtb U caasatb Ha
peKynepaLmio UK Ha 3KONOTUYECKU YUCTYIO YTUAUZALMUIO.

TonbKo 0215 cmpaH-4neHos EC:

He Bbi6pacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHabHbIM Mycop!

CornacHo Esponeiickoit [upektnse 2002/96/EC 0 cTapbix 3/E€KTPUYECKUX K
3N1EeKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax U npubopax M ee NPeTBOPEHWUI B HALMOHaNbHOe
NpaBo, OTCAYKMUBLUME CBO CPOK U3IMEPUTE/IbHbBIE MHCTPYMEHTbI A0NKHbI cCOBUpaThCA
OTAENbHO M BbITb NepefaHbl Ha SKONOTUYECKU YUCTYIO PEKYNEPALMIO OTXOA08B.
HewncnpasHble uau Npuweslne B HEroAHOCTb aKKyMynaTopbl/6atapen LOMKHbI 6bITh
YTUAU3UPOBaHbI cornacHo Aupektunse 2006/66/EC.

FAPAHTUIHLIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUiHLIA nepuop cocTasnseT 12 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. Cpok cayxbbl
npubopa - 36 mecALes.

MNpousBoauTENs rapaHTUpyeT COOTBETCTBUE NPUBOPA 3aABNEHHBIM XapaKTepUCTUKaM
npu ycnosumn cobnofeHUA NPaBuA SKCNAyaTauMU U XPaHEeHWA, YCTAaHOBIEHHbIX B
HacToALeM PyKOBOACTBE NO SKCMAyaTaLun.

fapaHTUA PacnpoCTpaHAeTCA Ha HeAOCTaTKU U AedeKTbl, ABNAOWMECA 3aBOACKUM
6pakom 1AM BO3HUKLLME B pe3yabTaTe 3aBOACKOro bpaka.

fapaHTUA He pacnpocTpaHAeTcs Ha HEWCNPaBHOCTM, BO3HUKLIME B pesynbTaTe
WHTEHCMBHOM  3KCNAyaTauuMM U ecTeCTBEHHOTO W3HOCA, HapyWeHWi npasun
3KCMNyaTaLMmn, CAaMOCTOATE/IbHOTO PEMOHTA, @ TAKKE Ha 31EMEHTbI NUTaHUA. fapaHTua
TaK)e He MOKPbIBAeT TPAHCMOPTHbIE Pacxofbl, CBA3aHHble C BO3BpaTom npubopa B
PEMOHT.

MNpoussoguTens octasnseT 3a coboil NPaBoO BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO,
anropuTmbl paboTbl, KOMNAEKTaLUMIO Npubopa 6e3 NpeABapUTENBHOIO YBEAOMAEHUA.

CEPBUC U KOHCY/IbTALLMOHHBIE YCNYTU
KOHTaKTbl AN CBA3M, KOHCYNbTALLMM MOXHO NOJY4YUTb Ha caiiTe www.condtrol.ru.
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